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Aufbau und Betriebsanleitung der
Kihlvitrine V.V.F 1200

Beschreibung des Gerétes

Ziel der Kiihlvitrine V.V.F 1200 ist eine optimale Présentation der Gerichte, Sussspeisen
oder Getréanke.
Ein elektronisches Thermostat steuert die Umluft und die automatische Abtauung.

Installation

1) Die Vitrine mit Beachtung auf den Hinweis auf der Karton auspacken

2) Stellen Sie die Vitrine auf einer stabilen und flachen Ebene. Wenn nétig, kann die
Position dank den verstellbaren Fiissen angepasst werden. Die vordere Seite des Geréates
soll frei bleiben, damit die abgesaugte Luft durchlaufen kann.

3) Schutzfolie des gesamten Gerates und auch der inneren Platte wegnehmen.

4) Bevor Sie die Vitrine mit einem Normstecker von 16A einschalten, sollen Sie 30
Minuten abwarten. Der Ein/Ausschalter des Beleuchtungssystems befindet sich auf dem
inneren beleuchteten Lineal.

5) Das elektronische Thermostat ist im Werk vorprogrammiert: Temperatur 4°C.
Abtauung 10 Minuten lang jede zweite Stunde.

6) Im Betrieb sollen die kleinen Luftéffnungen der Prasentationsplatte nicht blockiert
werden.

Reinigung

Nach jeder Benutzung soll der Innenraum des Gerétes mit einem feuchten Schwamm
gereinigt werden, nachdem das Geréat ausgeschaltet worden ist.

Jede 14 Tage reinigen Sie bitte den kondensor mit einer Biirste oder noch besser mit
einem Staubsauger. Um den Kondensorraum zu greifen, sollen beide fir die vordere.
Abdeckung geeigneten Schrauben herausgenommen werden.

Das Gehduse sauber machen, ohne schleifende Mittel zu benutzen.

Wir haben dieses Gerat mit aller Sorgféaltigkeit gefertigt und wir hoffen, dass Sie bei
der téglichen Benutzung mit diesem Gerét zufrieden werden.




INFORMATION COMPLEMENTAIRE
INFORMACION COMPLEMENTARIA

USEFUL INFORMATION

Lorsque cette vitrine est située a I’extérieur, elle peut étre sujette a un
phénomeéne de condensation sur les vitres et la carcasse.

Ceci est simplement di & I’échange entre le froid crée a I’intérieur de la
vitrine et le chaud combiné a I’humidité extérieur.

Condensation can appear on the glasses and sides when used outside. This
phenomenon comes from the exchange of cold air created inside of the
display and warm air combined to outside humidity.

Cuando esta vitrina se sitla exteriormente, puede ser propensa a un
fendmeno de condensacion sobre los cristales y la carcasa. Esto simplemente
se debe al intercambio entre el frio creado dentro de la vitrina y el calor
combinado a la humedad exterior.

Wenn die Vitrine draussen benutzt wird, kann Kondenswasser auf die
Scheiben und das Gehause auftauchen. Grund dafir ist der Austausch
zwischen der kalten Luft innerhalb der Vitrine und der warmen Luft mit der
ausseren Feuchtigkeit.






